KaBapLopo, adrioTeE TO TOPKAKL VO OTEYVWOEL EVIEAWG MPLWV TO Xpnotdomoljoete. Eival
QMOAUTWG OMAyopeUUEVO va TO SUTAWOETE KoL va TO QmoBnkeVOETe TPV TEAEiWG
OTEYVWOEL.

4. Mn XPNOLLOTIOLEITE LOXUPA QUTOPPUTIOVTIKA, AEUKAVTIKA 1 QIIOPPUTTOVTLKA UE AELAVTLKA
oTolxela ya va kabapioete To poidv. AnayopeleTal va KaBapLotel o€ MALVTAPLO POUXWY,
OTEYVWTNPLO, OTEYVO KABApLopa, AeUKavVoN i} CTEYVWTHPLO.

5. KaBapiote ta mAAOTIKA Kot ta LETAAAKA HéPN ME UYPO MOAOKO TV KAl OKOUTIOTE pE
€va oTeyvo PaAakd mavi.

6. Mnv ekBétete To Mpoidv otnv emPAafr enibpaon €WTEPIKWY TOPAYOVIWY - AUEDNH
nAtakn aktwoBolia, Bpoxn, XWOvt f Advepo. Autd pmopel va mpokoAéost BAABn ota
UETAAAKA 1} TTAOLOTIKA €PN KOt AeUKAVGT TOU UGAGHATOG TOU TTOPKAPLOU.

7. Otav 8ev xpnowlomnoleite to mpoiov, uldlte To oe OTEYVO Kol KOAQ 0EPL{OUEVO UEPOG,
OXL OE OKOVIOMEVEG, UYPEC €YKATAOTAOEL; Me TOAU xaunAn n udnAn Beppokpacia
Swpatiou.

Elwoaywyéag: MONH EMIMOPIO OOD
Aweuduvon: BouAyapia, moAn So¢pia, tpiunvo Trebich — 1 Dolo str.
TnA.: +359 2 936 07 90; +359 2 936 07 95

BG: MHCTPYKLUNA 3A YIIOTPEBA HA BEBELLIKA KOLLAPKA
MO/AEN “Good Night” APTUKYJIEH HOMEP: P9083

EN: INSTRUCTION MANUAL FOR BABY PLAYPEN

MODEL: “Good Night” ITEM No. P9083

RO: Instructiuni pentru utilizarea

MODELL:" Good Night ", Numdr articol: P9083

GR: ETXEIPIAIO OAHIIQN TIA MATEIPIKA EIAH
YMNOAEITMA: "KaAn vuyta" APIO. P9083

Mons, npouyeTeTe BHUMATENIHO TO3M HAPBYHUK Npeau ynoTpebaTa Ha geTcKaTa
KOLLapKa, 3a A3 OCUrypuTe NPaBUIHOTO U3MO/3BaHe Ha NpoAyKTa. 3anaserte
MHCTPYKLMATa 3a 6baelua cnpaBKa, Thil KaTo CbAbprKa BaXkHa MHGopmauus.

CbBeTBaMe Bu Aa cneasate npaBUAHUTE CTHMKM 32 Pa3rbBaHe U CrbBaHe Ha
NpoAyKTa, 3a Aa ocurypuTte HeroBaTa 6e3onacHa ynotpe6a.

Please, read carefully this manual before using the playpen to ensure the correct
use of the product. Keep the instructions for future reference as it contains
important information. We recommend that you follow the right steps for folding
and unfolding of the product on to ensure its safe use.

Va rugam sa cititi cu atentie acest manual inainte de a utiliza aparatul pentru a va
asigura utilizarea corecta a produsului. Pastrati instructiunile pentru referinte
ulterioare deoarece contine informatii importante. Va recomandam sa urmati
pasii potriviti pentru plierea si desfasurarea produsului pentru a va asigura ca

acesta este utilizat in conditii de siguranta.

NapakaAoUpE, SLoBAOTE MPOOEKTIKA QUTO TO EYXELPLSLO TTPLV XPNOLUOTIOLOETE TO
TLOPKE yLa va SLaoPaAiCETE TN CWOTH XPHON TOU POIOVTOG. ALATNPHOTE TLG
o8nyieg ya peAdovrikn avadopd Kadwg nepLEXeL onUavTikég mAnpodopieg. Zag
GUVLOTOULE VL KOAOUONOETE TA CWOTA Briparta ylo vor SUTAWGCETE Ko va
EedumAwoete 1o tpoidv yia va e§acdpalioste tnv achaln xprion Tou



UHCTPYKLIMUN 3A CI'bBAHE U1 PA3I'bBAHE/ FOLDING AND UNFOLDING 15. Mnv ekteleite povoL oag epyacieg MOKEVNG ToU TopKE. 2e mepimtwon PAAPNG ou
INSTRUCTIONS/ INSTRUCTIUNI DE INCALZIRE SI DEFALCARE/ OAHTIES SlamoTwONKe, EMIKOWWVAOTE UE €va €§OUCLOSOTNUEVO OUVEPYELD EMIOKEUNG 1 TOV
AIATPODHZ KAI A[TOXYNOGEZHE

QVTUTPOCWTIO 0Ag.

16. Mnv xpnoluornoteite eéaptipata i avtaAoKTIKA SladopeTIKA amd aUTA ToU €XOUV
€YKPLOEl Mo TOV KATAOKEVOOTH.

17. AdoU OmocUCKEUACETE TO TPOLdV, adaLPECTE OAEG TLG TAQOTIKEG CUCKEUQAOIEG Kol
netalte toug ota kaboplopéva onueio. Kpatnote ta poakpld amd ta moidld, yla vo
anodUyETE TNV aodudia TWV TaLsLwy.

18. Mnv XpnNOLUOTIOLEITE CTPWLOL YLOL TO TIAPKE, SLAPOPETIKO Amd EKE(VO IOV oUVOSEVEL TO
T(POLOV Kal Eival EYKEKPLUEVO aTtd TOV KATOLOKELAOTH).

19. Mnv SUTAWVETE TO TTOPKE VW TO TIOLSL Eival péoa o€ auTo.

20. Mnv tomnoBeteite oykwdn mayvidia ya pafhdpla oto mopkE, eMeldn to maldi pnopel
va avappxnBei emdvw toug kat va Byt amod to mopkokpERarto.

C. OAHTIES [1A THN KATAWYZ=H KAl THN ATOAYMANZSH TOY NMPOIONTOS

ZEAINNQMA

1. BydAte To MapKoKpERATO amd TNV TOAVTA KoL XOAAPWOTE TLG TIOPTIEG OTO OTPWHAL .
AnoB€oTe TNV ToAvTa Kot To oTpwia SimAa 0.

2. TomoBeTAOTE TO TOPKOKPERATO OPOLO KAl ATMOUAKPUVETE Ta TOSAPAKLA, TPABWVTAG TIG
U0 MAeLPEG TOU TTaPKOKPERATOU O avTiBeTeg kateuBUVOELS .KpaTHOTE TO KEVIPLIKO
cUOTNHA KAEWSWHATOG TIPOG Ta TAVW. AAMLWG oL TTAEUPEC ToU TtapKokpéBatou Sev Ba
€pBouv o€ kataotaon KAELSWUATOG.

3. TpaBri&te 10 kEVTPO KAOE pLag MAEUPAG TOU TTOPKOKPEBATOU yLaL vaL TNV 0TABEPOTOLOETE
otn 60N NG ZUVLOTATOL QUTO VA YIVEL TIPWTOV KE TLG LOKPLEG TIAEUPEG KOl UOTEPQL [UE TLG
KOVTEC.

4. MoTOTE TO KEVTPO TOU TTOPKOKPERATOU P0G TaL KATW, Yo va otaBepormotnBei ( Ba
OKOUGOETE « KAOK»

5. TOMOBETAOTE TO OTPWHA OTO KATW HEPOG TOU TTAPKOKPEPBATOU KOL OTEPEWOTE TO LE TNV
BonBeia twv Awpibwv ( 2 TOu TTAPKOKPERATOU KAl 2 TOU CTPWHATOG)

AINANQOMA

1. Adaipéote OAa Ta AVTIKELPEVA At TO TTapKOKPERTO Kat BydAte to otpwua. Tpapnéte
TO AOUPAKL TOU CUOCTAKATOC KAELSWHATOG TOU KATW HEPOUG TOU TAPKOKPERATOU TIPOG TaL
TAvVW, ylo v EAeUBepWOETE TO KAEISwHAL.

2. Na va EeKAELBWOETE TG 0TAOEPOTOLNUEVEG TTAEUPEC, TTATIOTE TO KOUMTTL 0TNV PEon KABe
LG OTTO TLG TECOEPLG TTAEUPEG, TPaBNETE TNV MAEUPA EAdPLA TIPOG TA TTAVW KAl UETA TIPOG
Ta KATW.

3. Zuveyiote va tpaBdte To AOUPEKL TOU CUCTAUATOG KAELSWLATOG TIPOG TAL TAVW, WOTIOU
Ta MoSAPAKLA TOU TAPKOKPERATOU VO LO{EUTOUV.

4. Tulite To oTpwpa YUpw amod To mapkokpéBato kat odifte Ta kopddvia. BaAte to
SUTAWLEVO TIAPKOKPERATO OTNV TOAVTA TOU.

D. KAGAPIZMOZ KAl 3YNTHPHZH TOY IAIAIOY

1. EAéyxete ta otabepd UépN KAl TOUG UNXOVLOMOUG HOVOGAWONG TAKTIKA, 0V UTIAPXEL
KATL OO UEVO ) OXLOMEVO. ElTe elval KATEOTpAUUEVA. AV SLOTIOTWOETE {NULA, SLOKOYTE
™ xprion tou mapkallol MEXPL VA OVTIKATAOTOOEL TO KATECTPAUMEVO TUAMA. Mnv
ETIXELPNOETE VOl ETLOKEVAOETE TO TIPOLOV LOVOL OOG. ETILKOWVWVIOTE Pe e§ouctodotnuévn
unnpecia eMOKEVNG 1 e TOV EUmopo AladopeTikd n eyyunaon oag Ba akupwOeL.

2. KaBapilete Taktikd T TAPKO.

3. Ta udpdoparta tou mapkvyk kabapilovral pe (eoTto vepod Kat Ao oamouvt. MeTd tov

(5]
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JeTckaTa KolwapKa 3a urpa oTroBapsA Ha cnegHua Esponeiicku ctaHgapTt — EN 716 — 1 +
2:2008 - Mebenw. Jlerna feTCKM, HENOABMXKHU M CrbBaeMM 3a AOMallHa ynoTpeba v Ha
cTaHgaptm EN 71-1, EN 71-2 u EN 71-3. MpoAyKTbT NpeacTaBnsBa OeTCKa CrbBaema
KOLIapKa 3a uUrpa ¢ NbpBO M BTOPO HMBO M NOCTaBKa 3a MoBMBaHe. [leTckaTa KolapKa e
noaxo4ALa 3a Aeua ¢ MaKCMManHo Terno Ao 14 kr u sucounHa 86,4 cm. [leuata He Tpabsa
Aa MoraT Aa ce U3KaTepAT U3BBH Hes.

BHUMAHME! BALWIETO AETE LWE BbAE MAKCUMAJ/IHO 3ALLUUTEHO, AKO CrMA3BATE
MPENOPBKUTE U YKA3SAHUATA OT WHCTPYKUMUATA! O6bpHeTe BHWMaHMe Ha
npeaynpexaeHunTa 3a 6esonacHa ynotpeba v ocurypeTte BCMYKM HEOBXOAMMU NpesnasHu
MepKK, 3a Ja NpefoTBPaTUTE PUCKA OT HapaHABaHe WM yBpexJaHe Ha AeTeTo U Aa
ocurypute HerosaTa 6esonacHoct! Bue HocuTe 0TroBOPHOCT 3a 6€30nacHOCTTa Ha AeTeTo,
aKo He cnaseaTe U He ce CbobpasaBaTe C Te3n yKasaHUA U npenopbku! Yeepete ce, Ye
BCEKM, KOMTO N0/13Ba KoLapaTa e 3ano3HaT C MHCTPYKLMATA U A Cnassa.

1. TPENOPBKU U NPEAYNPEXAEHNA 3A BE3OINACHA YITOTPEBA

A. BHUMAHUE

1.HuKora He oKayBaiiTe Hella Ha Kowapkara!

2.YeTupute pencu TpabBa Aa ca HaNbAHO M3NpaBeHn npeau ynotpeba!

3.HuKora He nocTaBAlTe HULLO B KOLWAPKaTa, 3a Aa He Moe aeTeto Bu aa nsnese!
4.Noaxoaawo 3a aeua nog 14 kr v nog, 86,4 cm!

5.0eteTo TpabBa Aa e nog poauTencko HabaoaeHve npes uanoTo speme!

6.[lpbKTe KollapKaTa Aafey OT M3TOYHMLM Ha TONIMHA KaTo eNEeKTPUYECKU Neykn u apyrun!
7.3abpaHeHo e N0/i3BaHETO Ha KoLlapKaTa, ako e ycTaHoBeHa nospega!

b. NPEAYNPEXAEHNA!

1.BHUMAHME! Hukora He ocTaBaiTe geteTo 6e3 HaA30p OT Bb3pacTeH, AOKATO € B
[eTcKaTa Koluapa 3a urpa.

2.BHUMAHMUE! He npemecTBaliTe KOLWAPKaATa, AOKATO AETETO e B Hes!

3.BHUMAHMUE! MpeycraHoBeTe ynotpebata Ha AeTcKaTa KolapKa 3a Urpa, Korato AeTeTo
Bu moxe camo fAa ce nokaTepsa U U3/113a OT HeA.

4.Pa3srbBaHeTO Ha KollapkaTta Tpabsa ga ce M3BbPLBA CaMoO OT Bb3pacTeH. Cnepn KaTo
pasrbHeTe KolapkaTa M npeau MbpBOHaYanHaTa W ynotpeba ce ysepeTe, Ye BCUYKU
MexaHU3MM ca GUKCHMpaHU U KolapKaTa e gobpe pasrbHaTa.

5.He nocraBaiiTe AeTckaTa KOLWapKa Ha HEPaBHU NOBBPXHOCTK, B 6M30CT 0 CTbNana unm
CTbNBMLLA, XTB3raBM U MOKPU NOBBPXHOCTK, A0 MYBHU HaceHW, U3TOYHMLM Ha TONIMHA —
OTON/IUTENHMW Ypeau, NeYKM 3a roOTBEHE M OTKPUTU OTHULLA U APYr1M ONacHU mecTa.

6.He perynupaiite Kolwapkara, fOKaTo AeTeTo e B Hes!

7.HuKora He nocTaBAlTe KaKbBTO M Aa e NpeAMeT B KollapKaTa C Les npefotspaTtaBaHe
M3/1M3aHETO Ha AeTeTo M3BBH KolapKarTa.

8. He no3BonABaliTe Ha noseye OT eAHO AeTe Aa U3NON3Ba KolapkaTta. He nossonasaiite
Ha AelaTa Aa UrpaaT ¢ KolwapKaTta Wan OKO/IO Hes, ako BbTPe UMa Apyro aete.
9.BHUMAHMUE! He n3nonssaiite noseye oT eAnH MaTpaK B KOLWApKaTa.

10.BHUMAHMUE! He npaBeTe HUKAKBU NPOMEHW M NOAOOPEHUA NO KOHCTPYKUMATA Ha
KolapKaTa, Tbii KaTo ToBa MOXe [Ja [JoBeje [0 MpeKkaTypBaHe WAM nospeda Ha
KoLapKaTa, AOKaTo AeTeTo e B Hes U TO [a ce HapaHu.

11. He npuKayBaiiTe npeAmeTH U akcecoapy KbM KoOLIapKaTa, KOMTO He ca OCUrypeHu oT
Npov3BOAMTENA, TbIl KaTO TOBa MOXe fa Cce OTpasu Ha CTabuaHOCTTa Ha KowapkaTta u
6e3onacHocTTa Ha Baweto fgeTe. To MmoXe A3 CY 3aKauu KpaKa, Aa ce onjete U ToBa Aa
foBefe A0 3ajyliaBaHe.

N

kaL ouotdoelg! BePoawwBeite OtL KAOe ATOMO TOU XPNOLMOTOLEL TO TAPKE Elvat
£EOLKELWHEVO PE TNV 08NYLA KL TO CUUHOPDWVETAL.

1. [TIPOEIAOIOIHZEIZ KAI 2YZTAZEIZ 1A AXDAAH XPHZH

A. IPOEIAOIIOIHEH

1. Mnv KpeATE TOTE AVTIKEIIEVA OTO KOPOTOAKL!

2. OLTEOOEPLG PAYEG TTPEMEL VAL EUBUYPAUULOTOUV TIARPWG TPV TN Xprion!

3. MNoté unv tonoBeteite TiNOTA OTO MAPKOKPEPRATO £TCL WOTE TO TALSL C0OG VO LNV UIOpEL
va epuyel!

4. KatdA\nAo yla matdid Katw Twv 14 KAwv Kat Katw twy 86,4 cm!

5. To moudi mpénet va givat umo emiBAePn evnikwy kab '6An tn Stdpkela Tou xpovou!

6. KpotoTE TO TOPKE HOKPLA ato TiNyEG BepuoTnTag, OMwE NAEKTPLIKEG OepUdoTpEC, KATL!

7. ZTOUOTAOTE va Xpnotpomnoleite to mawdotormno oe nepimtwon PAABNg!

B. MMPOEIAOINOIHZEIZ!

1. MPOEIAONOIHZH! Moté pnv adrvete to madi xwpic emifAedn evnhikwy, evw Bpioketal
oto b kd mapkokpEBaro.

2. MPOEIAONOIHZIH! Mnv petakiveite To matddtomno pe to motdi péoa og autod!

3. NPOEIAOMOIHZH! Alakote T xprion Tou matdikol otabpol dtav to maidl oag propei
va §eduyeL amd auto avefaptnta.

4. To €etOAypa TOu apkaplov TPEMeL va yivetal povo amod evilika. Adol Eetulifete to
TLOPKOKPERATO Kl TTPLV TNV apX KK Tou Xprion BeBatwBeite otL €xouv otabepornoinBei GAoL
oL HNxowvLopol Kot OtL to maubikd KabLopa EeTuliyetat cwoTtd.

5. Mnv tomnoBeteite tOo TOPKE O QVIOOMESeG emIPAVELEG, KOVIA O BrApata f
KALLOKOOTAOLA, OALOONPEG 1 UYPEG emdAVELEG, KOVTA OE TOLVEG, TiNYEG Bepuotntog -
OUOKEUEG BEPUAVONG, COUTES KOL AVOLXTEG PWTLEG KAl AN eTtkivOUVa épN.

6. Mn puBuilete To MALSIKO TIAPKO e Eva bl 0To E0WTeEPKO Tou!

7. Noté pnv tonoBeteite tinota oto mapkokpéBato £tol wote To madi oag va punv propet
va epuyel.

8. Mnv eMLTPENETE O TIEPLOOOTEPA QMO €va MALSLA VO XPNOLLOTIOLOUV TO TOPKOKPERATO.
Mnv emutpénete ota moSLd va mailouv pE TO MAPKOKPERATO f yUpw amd auto, edv
untdpxet Ao naudi péoa.

9. MPOEIAONOIHZIH! Mnv XpNOLLOTIOLELTE TIEPLOCOTEP ATIO £VOL OTPWLATA OTO TIALPKE.

10. NPOEIAOMOIHZH! Mnv kdvete aANay£C Kal BEATLWOELG OTNV KATAOKEUH TOU TIAPKLVYK,
emneldn unopel va odnynoet o avaBifacn rj BAGPN oto mapkE, evw to maubi ival péoa oe
QUTO: UIopEei va TpAUUOTIOTEL.

11. Mnv tomoBeteite avtikeipeva Kol 0€E0OUAP OTO MAPKAKL TTOU Sev apéxovtal anod Tov
KATAOKEUQAOTH, SLOTL AUTO UIOPEL va eMNPeAoEL Tn oTaBepdTNTA TOU TTOPKAPLOY KoL TV
aodpdAela Tou madlov cag. Mmopel va mayLdeveL To OSL Tov, va EUMAAKEL, YEYOVOG TTOU
unopei va odnyrosL oe aoduéia.

12. H Bpedikr) kolUvia sival €Toun yla xprion KOVo OTav EVEPYOTIOLOUVTAL OL LNXAVIOUOL
aoddAiong. EAEyEte MPOOEKTIKA TPV amod KABe Xxpron av oL punxaviopol aohdAiong sival
TAAPWE KAELBWHEVOL.

13. Mpwv and kdBe xprion Tou mpoidvrog, eAéyéte av OAa ta pwépn tou maubikol otabuol
elval owotd tornoBetnpéva Kot odLypéva KaL av UTIAPXOUV KATTOLaL KOUUATLA.

14. Mpw and kABe xprion Ttou MPoioVTog, eAEYETE Qv UTIAPXOUV XOAOOHEVQ, OTOLOUEVQ,
oG /) eMeinovra e€aptripara. Edv Stamotwoete tétoleg INULEG, TapakaloVue Stakdte
T Xprion Tou apkwiol, HéxpL va adatpebei n nULd Kat va avtkataotaBouv Ta oraouéva

ueépn.



12. Kowapa e rotoBa 3a ynotpeba, camMo KOrato 3aK/1lo4BalLMTe MexaHW3MM ca
aKkTMBMpaHu. MposepsBaliTe BHMMATENHO npeau BcAKa ynotpeba ganu 3akatousaliuTe
MeXaHW3MM ca Hamb/IHO 3aCTOMOPEHMU.

13. MNpeay BcsAka ynoTpeba Ha NpoAyKTa, NpoBepeTe Aann BCUYKM YAcTM Ha KoluapaTa ca
NPaBUIHO NOCTAaBEHW M 3aTErHaTU U Aa/IM HAMA JINMCBALLM YacTH.

14. Npeaun BcAka ynotpeba Ha NMpofyKTa, NpoBepeTe Janu HAMA MOBPELEHMU, CYYNeHM,
OTYYNEHN WKW NIMMNCBALLM YacTU. AKO YCTaHOBUTE TaKMBa MOBPeAM, MOJIA, NpeycTaHoBeTe
Non3BaHeTo Ha KolapKaTta, AOKaTo noBpesata ObAe OTCTpPaHEeHa M CUYyMeHWTe YacTu
NoAMeHeHMN.

15. He u3BbpliBaiiTe caMM PEeMOHT Ha AeTcKaTta Kowapka. [pu ycTaHoBeHa nospeaa,
MO, CBbPKETE Ce C OTOPU3MPAH CEPBU3 UM C TbPrOBCKUA areHT, OT KOroTO CTe 3aKynuaun
NPOAYKTaA.

16. He u3non3BaiiTe akcecoapu UM pe3epBHW YacCTW, PasMYHU OT Te3u, opobpeHu oT
npoussoauTens.

17. Cnep pasonakoBaHe Ha NPOAYKTa, MO/A, OTCTPAHETE BCUYKM HAIOHOBM OMAKOBKU U U
M3XBbp/ieTe Ha O3HAYeHWTe 3a uUenTa mecta. [pbKTe ™M fdaned oT Jeuarta, 33 fAa
npeaoTBpaTUTE 3a4yllaBaHe Ha JeuarTa.

18. He n3nonssaite maTpak 3a KoWwapKaTa, pas/IMyeH oT TO3M, NPeAO0CTaBEeH C NPOAYKTa U
opobpeH oT npomsBoanTens.

19. He croBaiiTe KowapKara, AOKaTo AETETO e B Hesl.

20. He nocTaBainTe 06eMHU UrPayku AN BB3IIaBHULM B KOLIAPKaTa, 3alL0TO AETETO MOXKe
[a ce MoKayu no TAX, Aa ce NoKaTepu Mo KollapKaTa 1 Aa u3nese oT Hes.

B. UHCTPYKLINN 3A PA3I'bBAHE U CT'bBAHE HA lTPOA4YKTA

PA3IbBAHE

1. M3BageTe KollapKaTa OT YaHTaTa M pa3xnabere KaTapamuTe Ha MaTpaka. 3acera
nocTaBeTe MaTpaka 1 YaHTaTa HacTpaHu.

2. MocTaBeTe KollapKaTta U3npaBeHa v pasgenere Kpaderarta, KaTo u3gbpnarte aseTe
CTPaHM Ha KollapaTta Ha MPOTMBOMOJIONHM CTpaHu. Mpuabpskaite LeHTpanHaTa
3aK/l0YBaLLA cMCTEeMA Harope. B NpoTuBeH cyyaii CTpaHWUTe Ha KowwapaTa HAMa Aa ce
3aK/toYaT B NOIOXKEHMe.

3. ipbrHeTe LieHTbpa BCAKA CTPaHa Ha KoLwapaTa, 3a Aa A 3aCTonopuTe B NO3ULUA.
MpenopbUnTENHO € TOBA fia Ce HaMpaBW MbPBO Ha AbJTUTE CTPAHM, @ NOC/E Ha KbCUTe.
4. HaTucHeTe LieHTbpa Ha KollapaTa HaZoAy, 3a Aa ce 3acTonopw (Le uyeTe ,Wpak”).
5. MNocTtaBeTe maTpaka Ha AbHOTO Ha KollapaTa M ro 3aseneTe C MOMOLLTA Ha NeHTuTe (2 Ha
KollapaTa 1 2 Ha MaTpakKa).

CIbBAHE

1. MpemaxHeTe BCUYKM aKCecoapu OT KowapaTa M M3BajeTe MaTpaka. [pbnHeTe Kauwkara
Ha 3aKNI0YBALLMA MEXaHM3BM Ha JbHOTO Ha KollapaTa Harope, 3a Aa ocsoboaute
3aK/Il04YBaHETO.

2. 32 OTKNIOYBAHE HA 3aCTOMNOPEHUTE CTPaHM: HaTUCHeTe ByTOHA B cpeaaTa Ha BCAKA OT
YyeTUpuTe CTPaHK, APbIHETE CTPaHaTa IeKO Harope 1 nocse Hagony. M3sbplieTte ToBa
MbPBO C KbCUTE CTPAHM U MOCAE C AbATUTE.

3. MpoabakeTe A3 AbpnaTe KaULWKaTa Ha 3aKNHOYBALLMA MEXaHWU3bM HArope, AOKaTo
KpayeTaTa Ha KoluapaTa ce cbbepar.

4. YBuWitTe MmaTpaKa OKOJI0 KolapaTa U 3aTerHete Kanwkute. C/oxeTe CrbHaTtaTa Kowapa B
YaHTaTa M.

[

4. Apasati centrala piedestalului in jos pentru a bloca (faceti clic pe "faceti clic").
5. Asezati salteaua pe fundul pernei si lipiti-o cu ajutorul benzilor (2 pe perna si 2 pe salte).

PLIERE

1. Scoateti toate accesoriile din fold si scoateti salteaua. Trageti cureaua mecanismului de
blocare din partea inferioard a stalpului pentru a elibera incuietoarea.

2. Pentru a debloca laturile blocate: apdsati butonul din mijlocul fiecareia dintre cele patru
laturi, trageti usor partea in sus si apoi in jos. Faceti acest lucru mai intai cu laturile scurte si
apoi cu cele lungi.

3. Continuati sa trageti parghia de blocare in sus pana cand pinii sunt asamblati.

4. Infasurati salteaua in jurul foliei si strangeti benzile. Puneti pliul in pungs.

D. CURATIREA SI INTRETINEREA INCARCARII BABIULUI

1. 1. Verificati in mod regulat piesele fixe si mecanismele de blocare, daca exista ceva
rupt sau cioplit; daca acestea sunt deteriorate. Daca observati vreo paguba, va
rugam sa fintrerupeti utilizarea parasolarului, pand cand piesa deterioratd este
inlocuita. Nu incercati sa reparati produsul singur; contactati un service autorizat
de reparatii sau dealerul dvs. Tn caz contrar, garantia dvs. va deveni nul.

2. 2. Curatati parchetul in mod regulat.

3. 3. Tesaturile din parc sunt curatate cu apa calda si sapun uscat. Dupa curatare,
lasa-| sa se usuce complet inainte de ao folosi. Este absolut interzisd plierea si
depozitarea inainte de a fi complet uscat.

4. 4. Nu utilizati detergenti puternici, inalbitori sau detergenti cu elemente abrazive
pentru a curata produsul. Este interzisa curatarea acesteia intr-o masina de spalat,
uscatd, prin curatare uscata, prin indlbire sau prin uscare in tambur.

5. 5. Curatati componentele din plastic si metal cu o carpa umeda moale si stergeti cu
0 carpa uscata.

6. 6. Nu expuneti produsul la efectul nociv al factorilor externi - lumina directa a
soarelui, ploaia, zapada sau vantul. Acest lucru poate duce la deteriorarea pieselor
metalice sau din material plastic si la inalbirea tesaturii de la parter.

7. 7. Cand nu utilizati produsul, pastrati-I intr-un loc uscat si bine ventilat, nu in
incaperi cu praf si umezeald cu temperatura foarte scazuta sau ridicata a camerei.

Importator: MONI TRADE OOD
Adresa: Bulgaria, orasul Sofia, cartierul Trebich — ul. Dolo 1
Tel .: +359 2 936 07 90; +359 2 936 07 95
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To mopké avramokpivetal oto akdlouBo gupwmaikd mpdtumo - EN 716 - 1 + 2: 2008 -
‘Bl Nadikég KOUVLEG KA TITUGCOUEVA KPEPRATLA VLA OLKLOKKA Xpron Kot tpotura EN 71-
1, EN 71-2 kot EN 71-3. To mpoidv sivatl matdikd MTuooOUEVO TIOPKOKPERATO LE TTPWTO Ko
SeUtepo eminedo kat petaBoropevo pat. To mabikd mapkokpéRato eivat katdAAnAo yla
TOUSLA PE HEYLOTN XWPNTIKOTNTA £wG 14 KA Kat Uog 86,4 cm. Ta madLd Sev mpémnel va
propouv va Eepuyouv armod auto.

MPOEIAOMOIHZH! TO NAIAlI A O©A YMNAPXEI METIZTH TMPOZTAZIA AKOAOYOHZIETE
KAAOKAIPINQZ TIZ MPOEIAOMOIHZEIZ KAI 2YZTAZEIZ THZ MAPOYZAZ OAHTIAL!

MPOCEXETE TIPOOEKTIKA TIG TPOELSOMOLAOELG yia acdaAr] Xprion Kol TapEXETE OAEC TIG
anapaitnteg npoduldéelg yia va amnopuyete tov kivbuvo tpaupatiopol 1 BAGBNG tou
nadov kat va Staodahioste tnv acddleld tou! Eiote unevBuvol yla tnv aodpdAela tou
nadov, BeBawwbeite Tl akoAouBeite Kol CUUUOPPWVECTE E AUTEG TIG TIPOELSOTIOLHOELS

(]



I. MOYNCTBAHE U NMOAAPBLXKA HA AETCKATA KOLLAPA 3A UTPA

1. PenoBHO nosepsABaiiTe GUKCUPAHWUTE YACTU U 3aKNIOYBALLUTE MEXAHU3MU, NN UMa
HEeLO CYYNEeHO WM OTYYNEeHO W Aann He ca nospeaeHW. AKO yCTaHOBUTe nospeaa,
MONfA, NpeycTaHOBeTe NON3BAHETO Ha JAeTCKaTa Kollapka, [AOoKaTo nospegeHaTa Yact
ce nogmeHW. He uv3BbpLIBaKiTe CaMU PEMOHT Ha NPOAYKTA, a Ce CBbPXKeTe C
OTOpM3MpPaH CepBM3 MAN TbPrOBCKMA areHT, OT KOroTo CTe 3aKynuau npoaykra. B
NpoTUBEH cnyyali Bawata rapaHumsa we 6bae aHyAnpaHa.

2. MepnoaMYHO NOYNCTBAMTE KOLLApKaTa.

3. MnatoBeTe No KowapaTa ce NOYUCTBAT C TOMAa BOAA U MeK canyH. Cnep noyucrsaHe,
OoCTaBeTe KollapaTa Aa M3cbxHe Aobpe npeau Aa A usnonssate. ABCONOTHO €
3abpaHeHo Aa A crbBaTe U Npubupate, Npeay Aa e U3cbxHana Hanmb/HO.

4.  He v3nonssaiTe CUAHM NOYUCTBALLM NpenapaTy, besrHa uam npenapati ¢ abpasusHu
4acTMuM, 3a Aa NouucTUTe NpoayKTa. 3abpaHEHO e NOYMCTBAHETO My B MepanHa
MalUMHa, CYLUMAHSA, YPE3 XMMUYECKO YMUCTEHE, U3beniBaHe U LieHTpodyrupaHe.

5. TnactmacoBute W MeTanHW YacTW, MOYUCTBAWTE C BAAXHA MeKa Kbpna u
noAcyLluaBaiTe CbC CyXxa MeKa Kbpna.

6. He octassliTe npoAyKTa Ha BPEAHOTO Bb3AEWCTBME HA BBHLWHM GaKTOpU — MPeEKu
C/TBHYEBM /TbYM, LbXKA, CHAT UAW BATbP. TOBAa MOXe Aa AoBede A0 noBpefa Ha
MeTa/IHUTE M NACTMACOBM YacTu 1 M3benBaHe Ha NNATOBETE Ha KollapaTa.

7.  KoraTo He M3non3BaTte NPoAyKTa, CbXpaHABAMTE ro Ha CyX0 U NPOBETPUBO MACTO, a He
B MPALUHK, BNAXKHN NOMELLLEHNA C MHOTO HUCKW MW BUCOKM CTaliHW TemMnepaTypu.

A. TAPAHUWOHHU YCJ/10BUA

“MoHu Tpeig, , OO/ gaBa rapaHuma Ha MbPBOHaYaHMA KpaeH notpebuTen Ha ceoATa
KOLIapKa, Ye cblimTe HAMaT fedekTn B maTtepuanute n nspaborkara.

C HacToALWOTO AaBame rapaHumsa 3a MNpoaykTa cpelly aedeKkTy B matepuanute u
n3paboTtkaTa Npu obMKHOBEHA NoTpebuTencka ynotpeba KbM MOMEHTA Ha NOKYMKaTa 1 3a
nepuoa ot 2 roAMHU cneq AataTa Ha AocTaBKaTa. AKo MpoayKTbT nokaxe aedektn no speme
Ha rapaHUMOHHKUA nepuog, Bue cneasa Aa U3NbAHMTE YKa3aHUATA 33 BPBLUAHETO My,
AAfEHUN OT Hac, U HYe e npeanpuemMem efHO OT CegHuUTe AeNCTBUA:

1. LLle ro noAMEHUM CbC CbLLMA UKW PABHOCTOEH NPOAYKT Ha TO3M, 3aKyneH oT Bac;

2. lLle ro nonpasum;

3. LLle B1 BbpHEM M3LAN0 MAN YAaCTMYHO MOKYMHaTa LeHa Ha MNpoaykra. Nopagm Hanpeabka
B TEXHOJIOTMUTE U CbOTBETHUTE NPOAYKTOBU HaNIMYHOCTU MPOAyKTBT, KOTO By nsnpatum
KaTo NOAMAHA, MOXe 3 MMa MAJIKM Pa3IKN UM NO-HUCKA NPOAAXKHA LieHa oT
opurMHanHua MpPoayKT, KOMTO CTe 3aKynuau.

Ako MpoAyKTbT NoKaxke aedeKT No Bpeme Ha rapaHLUMOHHUA Nepmoga, To pasxoauTe no
BPbLLAHETO Ha AedeKTMpanaTta YyacT 4o ckaag Ha Monu Tpeiig OO/ e 3a cMeTKa Ha
notpebutens. MponsBoAMTENAT HE MOEMA HUKAKBY Pa3xoan, KOUTO MOraT Aa Bb3HWKHAT Noj,
dopmaTa Ha yBpexaaHe Ha KolapKaTta Uiu Apyro MMyLLECTBO MO BpeMe Ha TPaHCMOoPT Kbm
Hero. KynyBayubT, Ha CBOM PUCK M 3a cOBCTBEHA CMETKa, M3NpaLla 40 NPoM3BoAUTENA 3a
OLEeHKa Ha 06xBaTa Ha rapaHuUMATa M PEMOHT Ha KowapKaTa. MpoayKTbT Wwe 6bae BbpHaT Ha
KynyBaya 3a HeroBa CMeTKa.

MoHu Tpeiig OO/, no ceoit n3bop, Lie Nonpasn AN 3aMeHM YacTu OT KoLlapKaTa, KOUTO ca
[0KazaHo AedeKTHU nopaau HenpasuaHa ¢pabpuuHa nspaboTka Man matepuanu.
MonpaBeHWTe YacTM AN HOBUTE NOAMEHEHM TaKMBa LWe ce NpeaocTaBAT oT MoHu Tpeig,
OO/ B 3aMAHa Ha AedeKTHUTE U e 6baaT AN HOBM,

unu npe-ceptudurumpanm 3a ynotpeba.

R

B. AVERTISMENTE!

1.1. AVERTISMENT! Nu l3sati niciodata copilul fard supravegherea adultilor, in timp ce
acesta este in zona de joacd pentru copii.

2.2. ATENTIE! Nu mutati boxa cu copilul induntru!

3.3. AVERTISMENT! Tntrerupeti utilizarea playpen-ului atunci cand copilul dvs. poate iesi
din ea independent.

4.4. Desfasurarea jucariei trebuie efectuatd numai de un adult. Dupd ce deschideti jucdria
si Tnainte de folosirea sa initiald, asigurati-vd ca toate mecanismele sunt fixe si ca se
deschide bine.

5.5. Nu asezati parchetul pe suprafete neuniforme, in apropierea unor trepte sau scari,
suprafete alunecoase sau umede, aproape de piscine, surse de caldura - aparate de
ncalzire, sobe si focuri deschise si alte locuri periculoase.

6.6. Nu ajustati loc de joaca cu un copil induntru!

7.7. Nu asezati niciodata nimic in loc de joaca, astfel incat copilul dvs. sa nu poatd sd urce.
8. 8. Nu permiteti copiilor mai mult de un copil sa foloseasca playpenul. Nu permiteti
copiilor sa se joace cu playpenul sau in jurul acestuia, daca exista un alt copil induntru.

9.9. AVERTIZARE! Nu utilizati mai mult de o saltea in loc de joaca.

10.10. AVERTISMENT! Nu efectuati modificari si imbunatatiri in ceea ce priveste constructia
parcului, deoarece ar putea duce la Tndltarea sau deteriorarea locului de joacd, in timp ce
copilul se afld in el: poate fi ranit.

11.11. Nu atasati obiecte si accesorii pe parasolar, care nu sunt furnizate de producator,
deoarece acestea pot interfera cu stabilitatea parasolarului si cu siguranta copilului
dumneavoastra. Se poate prinde in picior, se incurca, ceea ce poate duce la sufocare.

12.12. Patronul de caldtorie este gata de utilizare, numai cand mecanismele de blocare
sunt activate. Verificati cu atentie Tnainte de fiecare utilizare dacd mecanismele de blocare
sunt complet blocate.

13.13. Tnainte de fiecare utilizare a produsului, verificati dacd toate pértile de pe pupa sunt
pozitionate si stranse corespunzator si daca lipsesc parti.

14.14. Tnainte de fiecare utilizare a produsului, verificati dacd existd piese deteriorate,
rupte, cioplite sau lipsa. Daca observati astfel de daune, va rugam sa intrerupeti utilizarea
parasolarului, pana cand se demonteaza deteriorarea si piesele sparte vor fi inlocuite.
15.15. Nu efectuati reparatii ale juciriei de citre dvs. insiva. in caz de avarie gisitd, va
rugam sa contactati un service autorizat sau distribuitorul dumneavoastra.

16.16. Nu utilizati accesorii sau piese de schimb diferite de cele aprobate de producator.
17.17. Dupad ce ati despachetat produsul, indepartati toate ambalajele din plastic si
aruncati-le in locurile desemnate. Tineti-i departe de copii pentru a evita sufocarea
copiilor.

18.18. Nu folositi saltea pentru parc, diferita de cea prevazutad cu produsul si aprobata de
producator.

19.19. Nu pliati jucatorul in timp ce copilul se afla in interiorul acestuia.

20.20. Nu plasati jucdrii sau perne voluminoase in loc de joaca, deoarece copilul se poate
urca pe ele si poate iesi din loc de joaca.

C. INSTRUCTIUNI PENTRU INCALZIRE S| DESCARCARE A PRODUSULUI

EXTINDERE

1. Scoateti patutul pliant din sac si slabiti cataramele de pe saltea. Acum puneti salteaua si
sacul in lateral.

2. Puneti patutul in pozitie verticald si impartiti stifturile tragand ambele parti ale patutul
pe partile opuse. Tineti sistemul de inchidere centralizata in sus. In caz contrar, laturile
piedestalului nu se vor bloca in pozitie.

3. Pivotati centrul pe fiecare parte a suportului pentru al fixa. Se recomanda sa faceti acest

lucru mai intai pe laturile lungi si apoi pe cele scurte.



OrpaHuyeHaTa rapaHumsa He 06xBalLa WeTH, MPUYMHEHM Ha NPOAYKTA B pe3yaTaT Ha
HenpaswuaHa ynotpeba, MHUMAEHT, 310ynoTpeba, npupoaHu 6eacteus, HeobuyanHm
MeXaHWYHU YCNOBUA MW NPOTUBOECTECTBEHM YCI0BUA HA OKO/IHATa cpeaa, uam
HepaspelleH AeMOHTaX, PEMOHT UK MOANDUKALMUA, BKAOYUTENHO U PEMOHTU U
MoanbUKaLMM U3BBPLUEHW B CEPBU3 pa3/iMueH OoT oTopuanpaHua. Hactoswara
OrpaHnyeHa rapaHuma He BaXKu CbLLO M 33 NPOAYKTU, KOUTO Ca NPOAALEHMU KaTO CTOKMU
BTOpa ynotpeba.

FapaHUMOHHMAT Nepuos 3ano4ysa A4a Teye OT MOMEHTA, B KOMTO e HanpaBeHa JoCTaBKaTa
A0 K/IMEHTa UKW OT MOMEHTA, B KOWTO K/IMEHTHT e 3aKynuA 1 B3en cbe cebe cu KollapkaTta
OT AaAeHUA ANCTPUbYTOP.

Bcsika HOBa KOLIapKa e 3almTeHa ¢ rapaHums oT gedeKkTy Ha matepuana u/vwim 3aBoacku
AedeKTn B NpoabaKeHWE Ha 2 roaunHn. Toea obaye He BK/IOYBA HOPMAZIHOTO U3HOCBaHE
WY NOBpeXaaHe BCNeACTBME HA HeMpPaBWIHa eKcnioaTaums.

[apaHuMATa He NOKPMBA KOMMNOHEHTUTE, U3HOCEHW W/ MU NOBPEAEHN BCAEACTBUE Ha
HenpaswuiHa ynoTpeba, BKAOUMTENHO KOPO3WA, OKUCAABAHE, LETU, NPUYMHEHM OT BOAQ,
KaKTO M OT ymopa Ha MaTtepuana, noBpeau uam 3arybu npuymHeHu BcaeacTeme Ha
MHUMAEHT, HenpaswuiHa ynoTpeba, 3aHemapaBaHe, 3710ynoTpeba, kpaxba nnm HecnassaHe
Ha MHCTPYKLMMTE M/MAKN NpeaynpexaeHnaTa, NoCoYeHn B PbKOBOACTBOTO 3a ynoTpeba.
LLleTn, npuymMHEeHU B CNeacTBME Ha YMOPA Ha maTepuana, ca MpU3HaK, Ye CboTBETHATa YacT
e 6buna norpelHo usnonssaHa. OTTOBOPHOCT € HA BCEKMN COBCTBEHMK NepUOAUYHO Aa
npernexaa KolwapKaTta cbobpasHo peasiHaTa NpPaKTUKa U NPenopbKK, MOCOYEHM B
ynbTBaHETO.

AKO peluunTe ga nonpasute camu gedeKTHa YacT UamM Aa M3nosa3BaTe HEOTOPU3MpPaH CepBuU3
W/IM aKOo M3M0/3BaTe YacT, KOATO He e npegocTaBeHa oT MoHu Tpeig 00/,
NPOU3BOAMUTENAT, KAKTO U BCUYKM NPeACTaBUTENN, HAMA 4@ HOCAT OTTOBOPHOCT, B C/yYai
Yye HaCTbNW NOBPeaa UK 3N10M0NYKa.

lapaHuMATa e HeBaNMAHA Npu:

1.NoBpeau, NPUYMHEHM B pe3ynTaT Ha 310ynoTpeba, HecnassaHe Ha MHCTPYKLMUTE 3a
ynotpeba.

2.lleT, npuunHeHn No HenpeanasMBOCT AN YMULLIEHO.

3.UeTtH, npuunHEHN NO BpeMe Ha PEMOHT B HEOTOPU3MPaH CePBU3 UK OT YacTHO /InLE.
4.HeBb3MOXKHOCT Aa 6bae npeacTaBeHa KacoBa 6eniexkka uam GpakTypa 3a NoKymnka.
5.Pe3epBHM YacTM U KOMMNOHEHTU U3HOCEHM NPU HOpMmanHa ynoTpeba.

6.MapaHLMATa He NOKPMBA HEMPABU/IHO CrI06ABAHE UM HeMpPaBUIHA NOAAPBKKA.

MoHu Tpeiig OO/, no ceoit n3bop, Lie Nonpasu AN 3aMeHM YacTu OT KoLlapKaTa, KOUTo
ca AoKasaHo gedeKTHU nopaau HenpasuaHa ¢pabpuuHa n3paboTka nam matepuanu.
MonpaBeHWTe YacTM AN HOBUTE NOAMEHEHM TaKMBa LWEe ce NpeaocTaBAT oT MoHu Tpeig,
OO/l B 3amAHa Ha aedeKTHUTE U e 6baaT AN HOBM,

unu npe-ceptndurumpanm 3a ynotpeba.

OrpaHuyeHaTa rapaHumsa He 0b6xBalLa WeTW, MPUYNHEHW Ha NPOAYKTA B pe3ynTaT Ha
HenpaswuiHa ynoTpeba, MHUMAEHT, 310ynoTpeba, npupoaHu beacteus, HeobuyanHm
MeXaHWYHU YC0BUA MU NPOTUBOECTECTBEHM YCNOBUA HA OKOIHATa cpeaa, uamn
HepaspeleH AeMOHTAX, PEMOHT UAN MOANDUKALUA, BKAOUUTENHO U PEMOHTU U
MoanbUKaLMm U3BBbPLUEHW B CEPBU3 pa3/iMyeH OoT OTopuanpaHua. Hactoswara
orpaHuyYeHa rapaHuma He BaKM CbLLO M 33 NPOAYKTU, KOUTO Ca NPOAALEHM KaTo CTOKMU
BTOpa ynotpeba.

lapaHUMOHHMAT Nepuos 3anoysa Aa Tevye OT MOMEHTA, B KOMTO e HanpaBeHa JocTaBKaTa
[0 KIMEHTA MW OT MOMEHTA, B KOWTO KNMEHTBT € 3aKynuAa 1 B3es cbe cebe cn KowapkaTta
OT AafeHUn AncTpubyTop.
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D. CLEANING AND MAINTENANCE OF THE BABY PLAYPEN

1.  Check the fixed parts and locking mechanisms regularly, whether there is anything
broken or chipped; whether they are damaged. If you find any damage, please
discontinue the use of the playpen, until the damaged part is replaced. Do not
attempt to repair the product by yourselves; contact an authorized repair service
or your dealer. Otherwise your guarantee will become void.

2. Clean the playpen regularly.

3.  The fabrics of the playpen are cleaned with warm water and mild soap. After
cleaning, let the playpen dry completely before using it. It is absolutely forbidden
to fold and store it before it is completely dry.

4. Do not use strong detergents, bleach or detergents with abrasive elements in
order to clean the product. It is forbidden to clean it in a washing machine, drier,
via dry cleaning, bleaching or tumble dry.

5. Clean the plastic and metal parts with wet soft cloth and wipe dry with a dry soft
cloth.

6. Do not expose the product to the harmful effect of external factors— direct
sunlight, rain, snow or wind. This may lead to damage of the metal or plastic parts
and bleaching of the fabric of the playpen.

7.  When you do not use the product, keep it in a dry and well ventilated place, not in
dusty, humid premises with very low or high room temperature.

Importer: MONI TRADE OOD
Address: Bulgaria, city of Sofia, Trebich quarter — 1 Dolo str.
Tel.: +359 2 936 07 90; +359 2 936 07 95
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Playpen-ul respectd urmatorul standard european - EN 716 - 1 + 2: 2008 - Mobilier. Paturi
pentru copii si paturi pliante pentru uz casnic si Standardele EN 71-1, EN 71-2 si EN 71-3.
Produsul este un jucdriu pliabil pentru copii, cu primul si al doilea nivel si cu covoras de
schimbat. Patronul pentru copii este potrivit pentru copiii cu o capacitate maxima de pana
la 14 kg si indltime de 86,4 cm. Copiii nu ar trebui sd poata iesi din ea.

AVERTIZARE! COPILUL VOASTRA VA FI SUB PROTECTIA MAXIMA CA VA FOLOSETI IN TIMPUL
AVERTISMENTELOR SI RECOMMENDATIILOR ACESTEI INSTRUCTIUNI!

Acordati o atentie deosebita avertismentelor pentru o utilizare sigura si asigurati-va toate
masurile de precautie necesare pentru a preveni riscul de vatamare corporala a copilului si
de a va asigura siguranta acestuia! Sunteti responsabil pentru siguranta copilului, asigurati-
va ca respectati si respectati aceste avertismente si recomandari! Asigurati-va ca fiecare
persoana care utilizeaza locasul de joc este familiarizata cu instructiunile si le respecta.

I. AVERTISMENTE S| RECOMANDARI PENTRU UTILIZAREA iN

SIGURANTA
A. AVERTIZARE

1.1. Nu agatati niciodatd obiecte pe carucior!

2.2. Cele patru sine trebuie sa fie complet indreptate inainte de utilizare!

3.3.Nu puneti nicio piesa in loc de joaca, astfel incat copilul dvs. sa nu poata urca!
4.4.Pentru copiii sub 14 kg si sub 86,4 cm!

5.5. Copilul trebuie sa fie sub supravegherea adultilor tot timpul!

6.6.Inchideti aparatul de joacd departe de sursele de cildurd, cum ar fi incilzitoare
electrice, etc!

7.7.Inceteaza sé folosesti jucdtorul dacs se gseste deteriorare!



Bcska HOBa KOLLapKa e 3almTeHa ¢ rapaHums ot gedbekty Ha matepuana u/vam 3aBoacku
AedeKTn B NpoabKeHNE Ha 2 roanHK. ToBa obaye He BK/IKOYBA HOPMAZIHOTO U3HOCBaHE
WM NOBpeXAaHe BCeACTBME HA HEMpPaBUAHA eKcnioaTauma.

[apaHuMATa He NOKPMBA KOMNOHEHTUTE, U3HOCEHU M/ UMK NOBPeAEHU BCAeACTBUE HA
Henpasu/iHa ynoTpeba, BKNIOUYUTENHO KOPO3WA, OKUCAABAHE, LWETHU, MPUYMHEHM OT BOA3,
KaKTO M OT ymopa Ha MaTepuana, nospean uam 3arybu npuumHeHu BcneacTsune Ha
MHUMAEHT, HenpaswuaHa ynotpeba, 3aHemapaBaHe, 3710ynoTtpeba, Kpaxba uam HecnassaHe
Ha MHCTPYKUMWUTE M/MAK NpeaynpexaeHnaTa, NocoYeHU B PbKOBOACTBOTO 3a ynoTtpeba.
LLleT, NpUYMHEHU B CNeACTBME Ha YMOpa Ha MaTepuana, ca Npu3HaK, 4e CboTBEeTHaTa YacT
e 6buna norpelwHo nsnonssaHa. OTrTOBOPHOCT € Ha BCEKM COBCTBEHUK NMePUOANYHO Aa
npernexaa KowapkaTta cbobpasHO peasiHaTa MPaKTUKa U MPenopbKM, MOCOYEHM B
ynbTBaHeTo.

AKo peluunTe Aa nonpaBute camu gedeKkTHa 4acT Uau Aa U3non3sate HEOTOPU3MPaH CepBU3
MM aKO M3MOA3BaTE YacT, KOATO He e npeaocTaBeHa oT Monu Tpeiig OO/,
NPOV3BOAMTENAT, KAKTO U BCUYKMN NPEACTaBUTENN, HAMA @ HOCAT OTTOBOPHOCT, B CAyYalt
Ye HacTbMNY NoBpeaa UK 310MONYKA.

lapaHuuATa e HeBanuAHa npu:

1.MoBpean, NPUYMHEHM B pe3ynTaT Ha 310ynoTpeba, HecnasBaHe Ha MHCTPYKLMUTE 3a
ynotpeba.

2.LleTn, NpUYMHEHM No HenpeanasMBOCT UAKN YMULLIEHO.

3.LlLleTn, NpUYMHEHM NO Bpeme Ha PEMOHT B HEOTOPU3MPAH CEPBU3 UM OT YaCTHO /InLe.
4.HeBb3MOXHOCT Aa 6bAe NpeacTaBeHa KacoBa benexka uam dbakTypa 3a NoKynka.
5.Pe3epBHM YacTU M KOMNOHEHTU U3HOCEHM NPWU HOPManHa ynotpeba.

6.MapaHumATa He NOKPKUBA HEMpPaBUIHO crnobABaHe UNWN HeMpaBUIHA NOAAPBIKKA.

MoHu Tpeig OO/, no cBoi n3bop, LWwe Nonpasun UaM 3aMeHN YacTu OT KOLLApKaTa, KoMTo
ca foKasaHo aedeKTHM nopaam HenpasuaHa GpabpuyHa nspaboTtka nam matepuanm.
MonpaBeHUTe YacTu UM HOBUTE NOAMEHEHM TaKMBa LLLe ce NPeaoCcTaBAT oT MoHu Tpeitg
OO/ B 3amAHa Ha AedeKTHUTE U e 6baaT AN HoBM,

nnun npe-ceptuduumpann 3a ynotpeba.

OrpaHunyeHaTa rapaHuma He obxBalla LWeTH, NPUYMHEHN Ha NPOAYKTA B pe3ynTaT Ha
HenpaswuiHa ynoTpeba, MHUMAEHT, 310ynoTpeba, npupoaHu beacteus, HeobuyanHm
MEeXaHU4YHU YCNOBUA AU NPOTUBOECTECTBEHM YCIOBUA HA OKO/IHATa cpesa, Unu
HepaspeLleH AeMOHTaX, PEMOHT UAN MOAUDUKALLMA, BKIIOYUTENHO U PEMOHTU U
MoandUKaLMM U3BBPLUEHW B CEPBU3 Pa3/iMyeH OT OTOpU3MpaHua. Hactoawarta
orpaHuyeHa rapaHLMA He BaXKu CbLLO U 33 MPOAYKTU, KOMTO ca NPOAAAEHN KaTo CTOKM
BTOpa ynotpeba.

[apaHUMOHHMAT Nepuog, 3anoysa 4a Te4e OT MOMEHTA, B KOMTO e HanpaBeHa A0CTaBKaTa
[0 KIMEHTA UMW OT MOMEHTA, B KOWTO KNMEHTBT € 3aKynua 1 B3en cbe cebe cn KowapkaTta
OT JajeHua guctpubyTop.

BcAKa HOBa KoLIapKa e 3aluTeHa ¢ rapaHuma oT AedbeKkTn Ha maTepuana u/vam 3aBoAcku
AedeKTn B npoabKeHWe Ha 2 roanHn. Toea obaye He BK/IIOYBA HOPMAZIHOTO U3HOCBaHe
WM NOBPEXAAHE BCEACTBME HA HEMPABUAHA EKCMoaTauma.

FapaHuMATa He NOKPMBA KOMMNOHEHTMUTE, M3HOCEHW W/ UM NOBPEAEHWN BCAEACTBUE Ha
Henpasu/iHa ynoTpeba, BKNIOUYUTENHO KOPO3KA, OKUCAABAHE, LWETHU, MPUYMHEHM OT BOA3,
KaKTO M OT ymopa Ha maTtepuana, noBpeau uam sarybv npuumHeHu Bcneacrsne Ha
MHLMAEHT, HeNpasuaHa ynotpeba, 3aHemapaBaHe, 310ynotpeba, Kpaxkba UM HecnassaHe
Ha VHCTPYKUMUTE M/WaW NpesynpexaeHnnaTa, NoCoYeHN B PbKOBOACTBOTO 3a ynoTpeba.
LLleT, NpUYMHEHU B CNIEACTBME HA YMOpa Ha MaTepuana, ca NpuU3HaK, Ye CbOTBETHATa YacT

12. The travel cot is ready for use, only when the locking mechanisms are activated. Check
carefully before each use whether the locking mechanisms are fully locked.

13. Before each use of the product, check whether all parts of the playpen are properly
placed and tightened and if there are any parts missing.

14. Before each use of the product, check whether there are damaged, broken, chipped or
missing parts. If you find such damages, please discontinue the use of the playpen, until the
damage is removed and the broken parts replaced.

15. Do not perform repairs of the playpen by yourselves. In case of a damage found, please
contact an authorized repair shop or your dealer.

16. Do not use accessories or spare parts, different from those approved by the
manufacturer.

17. After you have unpacked the product, please remove all plastic packaging and throw
them at the designated places. Keep them away from children in order to avoid suffocation
of the children.

18. Do not use mattress for the playpen, different from the one provided with the product
ot and approved by the manufacturer.

19. Do not fold the playpen while the child is inside of it.

20. Do not place bulky toys or cushions in the playpen, because the child may climb on
them and get out of the playpen.

C. INSTRUCTIONS FOR FOLDING AND UNFOLDING OF THE PRODUCT

UNFOLDING

1. Take the playpen out of the carry bag and loosen the straps of the mattress. Put the
mattress and the carry bag sideway for now.

2. Place the playpen straight and separate the legs, as you pull both sides of the playpen on
opposite sides. Hold the central locking system up. Otherwise the playpen sides will not lock
in the position.

3. Pull the center of each side of the playpen to lock it in position. It is recommended this to
be made first on the long sides and then on the short ones.

4. Press the center of the playpen down to lock it (you will hear “click”).

5. Place the mattress on the bottom of the playpen and stick it with the straps (2 on the
playpen’s bottom and 2 on the mattress).

FOLDING

1. Remove all accessories from the playpen and take out the mattress. Pull the strap of the
locking mechanism up to release the locking.

2. For unlocking of the locked sides: press the button in the middle of every of the four
sides, pull the side lightly up and then down. Make this first with the short sides and then
with the long ones.

3. Continue pulling the strap of the locking mechanism up, until the legs of the playpen fold
in one point.

4. Wrap the mattress around the playpen and tighten the straps. Put the folded playpen in
its bag.



e 6una norpeLwHo nsnonssaHa. OTFOBOPHOCT € Ha BCEKU COBCTBEHWK NEPUOAUYHO A3
npernexaa Kowapkata cbobpasHo peasHaTa NPakTUKa U NPENOPbKM, MOCOYEHN B
yNbTBaHETO.

AKO peluTe ga nonpasute camu gedeKTHa Y4acT Uau 4a U3nosi3sBaTe HEOTOPM3MpPaH CepBU3
MM aKO M3MNOA3BaTE YacT, KOATO He e npegocTaseHa oT Monu Tpeitg 00/,
NPOU3BOAMTENAT, KAKTO U BCUYKM NPeACTaBUTENN, HAMA A4a HOCAT OTTOBOPHOCT, B C/lyYai
Ye HacTbMNY NOBPEAA UK 310MONYKA.

[apaHuMATa e HeBanuAHa npu:

1.Mospeam, NpUYMHEHM B pe3ynTaT Ha 310ynoTpeba, HecnassaHe Ha MHCTPYKLUMUTE 3a
ynoTpeba.

2.LLleTn, NpuYMHEHW No HenpeanasMBOCT AN YMULLIEHO.

3.LLLeTn, NpUYMHEHM NO BPEME Ha PEMOHT B HEOTOPU3MPAH CEPBU3 UK OT YACTHO JIMLE.
4.HeBb3MOXHOCT Aa 6bAe npeacTaBeHa KacoBa besiexka uam dbakTypa 3a NoKynka.
5.Pe3epBHM YaCTM M KOMNOHEHTU M3HOCEHM NPWU HOpMaHa ynoTpeba.

6.MapaHumATa He NOKPUBA HEMPABUJIHO criobABaHe UAKN HEMPaBUIHA NOAAPBIKKA.
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EN

The playpen complies with the following European standard — EN 716 — 1 + 2:2008 —
Furniture. Children's cots and folding cots for domestic use and Standards EN 71-1, EN 71-
2 and EN 71-3. The product is a children’s folding playpen with first and second level and
changing mat. The children’s playpen is suitable for children with maximum capacity of up
to 14 kg and height 86,4 cm. Children should not be able to climb out of it.

WARNING! YOUR CHILD WILL BE UNDER MAXIMUM PROTECTION IS YOU FOLLOW CLOCELY
THE WARNINGS AND RECOMMEDATIONS OF THIS INSTRUCTION!

Pay close attention to the warnings for safe use and provide all the necessary precautions
in order to prevent the risk of injury or impairment of the child and ensure its safety! You
are responsible for the safety of the child, make sure you follow and comply with these
warnings and recommendations! Make sure that each person who uses the playpen is
familiarized with the instruction and complies with it.

I. WARNINGS AND RECOMMENDATIONS FOR SAFE USE

A. WARNING

1.Never hang items on the stroller!

2.The four rails have to be fully straightened before use!

3.Never place anything in the playpen so that your child will not be able to climb out!
4.Suitable for children under 14 kg and under 86,4 cm!

5.The child should be under adult supervisions the entire time!

6.Hold the playpen away from heat sources such as electric heaters, etc!

7.Stop using playpen if damage is found!

B. WARNINGS!

1.WARNING! Never leave the child without adult supervision, while it is in the baby
playpen.

2.WARNING! Do not move the playpen with the child inside it!

3.WARNING! Discontinue the use of the playpen when your child is able to climb out of it
independently.

4.The unfolding of the playpen should be carried out only by an adult. After you unfold the
playpen and before its initial use make sure that all mechanisms are fixed and the playpen
is unfolded properly.

5.Do not place the playpen on uneven surfaces, close to steps or stairways, slippery or wet
surfaces, close to swimming pools, heat sources — heating appliances, stoves and open fires
and other dangerous places.

6.Do not adjust the playpen with a child inside!

7.Never place anything in the playpen so that your child will not be able to climb out.

8. Do not allow for more than one child to use the playpen. Do not allow the children to
play with the playpen or around it, if there is another child inside.

9.WARNING! Do not use more than one mattress in the playpen.

10.WARNING! Do not make any changes and improvement on the construction of the
playpen, because it may lead to upending or damage to the playpen, while the child is in it:
it may get hurt.

11.Do not attach objects and accessories to the playpen which are not provided by the
manufacturer, because this may interfere with the stability of the playpen and the safety of
your child. It may trap its foot, get entangled which may lead to suffocation.
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